Tpppsgsilft & strandningshiindelser och hafverier vid Finlands lsuster
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‘ ‘ g i ‘ \ ‘ ningen, hvarefter detsamma begynte drifva mot Kokars
‘ ,‘ ‘ skérgird.

5 24 | Helsingfors. | Ankargrund invid Hangoudd. | Finsk. | Barkskeppet Ajan. Lemland. Aland. = J. Svibergsson. — | — e = | Stark storm.

I : ‘ Summa| 12 | 5 |15 | 4 | 2 |
Helsingfors, i Ofverstyrelsen for lots- och fyrinrittningen i Finland, den 28 Mars 1891.
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